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OCHRANCE

G X Todd

Prelozila: Aneta Zemankova



Mym rodictim,
Veronice a Gerrymu.

(Tati, neustdle mi chybis, kazdy den.)



,Clovék toui ziskat ty ztracené hlasy.”

Julian Jaynes (Harvard Crimson, 12. kvétna 1977),
autor The Origin of Consciousness

in the Breakdown of the Bicameral Mind

(Pavod védomi v rozboru bikameralni mysli)



Poznamka

Teorie o bikameralni mysli hovoti o tom, Ze labyrint mysli
neexistuje a ze jsme se naucili mluvit ve vlastni mysli az
davno po vzniku Bible (zdroje jako Homérova Ilias nenesou
7adné dtikazy o sebereflexi). Existoval pouze externi dialog
mezi dvéma lidmi.

Bikameralni ¢lovék mél zvukové halucinace. Myslel si,
ze slysi bohy.

Zbytky bikameralni mysli jsou i nadale patrné. Skoro
10 % populace slysi hlasy a témét 35 % lidi citilo své milované
po jejich smrti. Dal$i pfipady hovoti o faktoru tfetiho
¢lovéka, tuto pomocnou silu popisuji horolezci v extrémnich
podminkach, a o mazach, které umélcam uprostied noci
prindseji inspiraci. Nesmime zapomenout na to, Ze kolem
65 % déti se pfiznava k tomu, Ze maji neviditelné kamarady
anebo ozivlé hracky, které je ochranuji. Nékterym lidem se
neviditelni pratelé objevuji i v dospélosti. Copak jsme nékdy
tésné pied usnutim neslyseli néjaky hlas volat nase jméno?



Dopis €. 24
Pondéli 4. ¢ervence

Drahy neznamy, my dva se nikdy nepotkame. Tento dopis je
mym jedinym pojitkem k tvym o¢im a tvé mysli. Je to jakési
setkani z mych myslenek, které jsem naskrabala na papir,
takové, za které musime byt vdécni.

Predpokladam, ze té tento dopis zastihne v tisni, osa-
mélého nebo ztraceného. Takhle ted Zijeme. Z nds vSech
jsou nyni cizinci, nebo hif, nepratelé. Lidsky duch, ktery
nas kdysi pojil, nas ted rozdélyje jako ocean. Ale na to ted
zapomenime. Ted ti chci vypravét piibéh.

Byla jednou jedna divka; jmenovala se Ruby a byla
v kazdém sméru normdini. Zila v normdlnim domé se
svou normdlni rodinou a své normdlni vikendy trdvila
v domové diichodctl, kde se starala o normdlnt lidi.
V jejim zZivoté ale byla jedna osoba, kterd normdlni
nebyla. Jmenoval se Mike.

Mike zil v domové duchodcti. Hrdli s Ruby Sachy,
chodili spolu na prochdzky a dobromysliné se hasterili
o to, kdo je lepsi vypravéc, jestli Grisham, nebo King.
Mike Ruby pripominal jejtho mladsiho brdsku, coz
vysvétlovalo, pro¢ méla Mikea tak rdda. Nenormdlni



na ném nebylo presvédcenti, Ze je Grisham lepsi vypra-
vé¢. Nenormdlni na ném bylo to, Ze mluvil s hlasem
ve své hlavé, ktery se jmenoval Jonah, a to uz vice nez
Sedesdt let.

Mike Ruby prozradil, Zze md prijit spousta dalsich
hlasti, nic¢ivych hlast, a mnoho lidi prijde o Zivot.
Neméla se ale bdt, protoze to byl prvni krok k lepsi
a svétlejst budoucnosti. A tak ji na své smrtelné posteli
daroval Jonaha a ten se stal jejim novym kamarddem.
Spolu s bratrem tento novy, zlomeny svét zkoumali,
spolecné plakali a smdli se a krvdceli a nakonec nasli
hosptidku u mofre, kterd se jim stala domovem a kde
zili stastné az naveéky.

Pointa tohoto piibéhu, drahy nezndmy, je jednodu-
chd. Moudrost je nékdy brdna jako bldznovstvi a cizinci
jsou casto skryti prdtelé. Zkus si proto, prosim, v ndsle-
dujicich tézkych a chladnych dnech vzpomenout na to,
Ze vSechny ty ztracené Zivoty nebyly zbytecné. Bude to
chvili trvat, protoZe vsechny zmény potrebuji ¢as, ale
zlepsi se to, slibuji.

Tvd kamarddka

Ruby

Mami, tento zapis do deniku pisSu tobé, protoze uz se
nevratis. Jsi mrtva a ja to pottebuji vidét napsané.

Slova pro mé nejsou tézka. Al a ja jsme si psali uz jako
mali. Nasim ¢ardnim a chichotdnim jsme té privadéli
k silenstvi, ale slova byla nasi spasou. Myslim, Ze to tak
i vZzdycky bude. AvSak maji také moc a ja s nimi musim
zachazet opatrné, obzvlast s témi, kterd jsem tak dlouho
tajila.
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Obrovska spousta lidi je po smrti. To neni zadnym ta-
jemstvim. Tajemstvim neni ani to, Ze se zabili sami nebo Ze
zahynuli rukou nékoho jiného. To, Ze zabijeni trvalo skoro
tfi tydny, také vSichni védi, i kdyZ to mnoho lidi ptekvapilo.

Takze toto je prvni opravdové tajemstvi. Mé nic z toho
neptekvapilo. Byla jsem varovdna. Pamatuje$ si Mikea,
mami? Byl to jeden z téch starych pant, o které jsem se
v domové starala. Mél rad tfestiovy tabak a u Sacht mé
rozptyloval ptisprostlymi pfibéhy ze dni, kdy jesté cestoval.
Bylo mi feceno, Ze ma demenci, ale nebyla to pravda. Byl
to ten nejméné blaznivy ¢lovék, jakého jsem kdy poznala.
Piesné mi tekl, co se stane, aZ prijdou hlasy. Véfila jsem
kazdému jeho slovu.

Kdyz tohle pisu, pofad zvedam hlavu a vidim pani
Jeffersonovou. Lezi na travniku pred svym domem, sukni
vykasanou a na hlavé natacky. Lopata, kterou ji pan Jefferson
prastil, lezi vedle ni. Jeho nikde nevidim, ale chvili poté, co
zabil svou Zenu, se ozval vystiel, takze je celkem jisté, Ze
je taky mrtvy. Stejné jako vsichni ostatni v nasi ulici. Prdla
bych si, aby ses vratila, moc mi chybi$, mami.

Uz musim jit. Al se vratil. Mam té rada.
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PRVNIi CAST

Muz, ktery byl Poutnikem

Prvni kapitola

Ze zacatku Poutnikovi chybéla velka spousta véci. Véci,
které z jejich samotné podstaty neslo po jejich zmizeni
nepostradat. Naptiklad predstava kusu hovézi pecené by
mohla ¢lovéka celkem dobie mucit. Bylo jednoduché si
predstavit stfedné propeceny steak, citit, jak se rozpousti
na jazyku, jak si zuby razi cestu $tavnatym masem a jak
z néj vytéka stava. S prehledem to stacilo k tomu, aby se mu
zaludek sevfel jako pést a sedél mu pod Zebry jako pevny
uzel chtice, ktery nelze ignorovat.

Dalsi tyden mu pak chybélo néco jiného. Bramborova
kase nebo tteba smazeny plod ibisku. Na zac¢atku mél ob-
dobi, mésic nebo i déle, kdy by bez prestavky cestoval tisice
kilometrd, jen kdyby ho na konci cesty ¢ekal husty, vychla-
zeny jahodovy mlé¢ny koktejl. I kdyz dobte védél, Ze tato
touha uz nikdy nemtize byt naplnéna, otirala se o néj jako
obleceni o Cerstvou ranu.

Nastésti se tyto kulinatské chuté obvykle celkem rychle
vytracely. Obdobi jako tohle vsak bylo o dost horsi, protoze
je plizivé nahradili duchové milovanych a dalsi hluboké
touhy. Ty drzel pevné pod poklickou, protoze se bal, ze
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kdyby unikly ven, vypénily by a vytekly ven jako lava a ni-
kdy by je uz znovu nezkrotil.

A tak c¢ekal, azZ budou tuzby za nim, az budou uslapané
a opusténé jako trasy, po kterych kracel. Védél, Zze béhem
nasledujicich let nakonec jeho vzpominky prorostou
vyhonky kazdodennich starosti a Ze duchové dnt minulych
zmizi, pohibeni ve starém svété, do néhoz Poutnik kdysi
pattil. Cekani na jejich funus bylo dlouhé a namahavé,
ale kazdy den ptidal na hrob dalsi vrstvu hliny, az byla
nakonec hromada dostate¢né velika a oni zmizeli z dohledu.
Dokonce i z dohledu jeho bystrych o¢i.

Ted 7il jen danym dnem a netouzil po ni¢em jiném.
Pohyb a ¢as mu pomohly zapomenout, a kdyZ mu ruch ces-
tovani uz nedokazal myslenky zaméstnat, bylo tu mnoho
dalsich véci, které ho mohly rozptylit.

*x%
Lahev piva. S vickem. Netknuta. Etiketa se v jednom rohu
odlepovala, napis zmizel. Sklo bylo hnédé, coz bylo dobré,
do ldhve totiz pronika méné svétla a molekuldrné se tak ob-
sah téméf nezméni. Poutnik zkontroloval datum spotteby.
Vyprselo pred sedmi lety.

Rozhlédl se po zapraseném baru ostrazitym pohledem,
takovym, ktery neceka, ze nékoho nebo néco uvidi, ale je
zrozeny z nutnosti a pozornosti. Na to, az na tento pohled
jednou zapomene, ¢eka skryty stin, ktery je odhodlany vzit
si to, co mu nepatfi, a je kvili tomu ochoten ublizit nebo
zabit. DneSek onim dnem ale samoziejmé nebyl. Kromé
nékolikerych Poutnikovych odrazt v dlouhych, nepravi-
delnych stfepech rozbitého zrcadla na zadni strané baru
se v mistnosti nikdo nevyskytoval.

Pivo a stoli¢ku si vzal ven. Podival se na nebe, na kte-
rém nebyl ani mracek, a jasnd modt, jez se rozprostirala
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od obzoru k obzoru, byla jakoby vyzehlend, bezchybna
a hladka. Letni nebe uz stacilo oznacit tento den za krasny,
on v8ak krasu nepfticital nebi, ale hnédé lahvi s pivem, kte-
rou drzel v ruce. Byla to pamatka na svét, ktery byl znicen.

Nachazel se uprostied niceho na zapadé Texasu. Tabule
na okraji mésta hldsala populaci 539 obyvatel, ale Poutnik
pochyboval, Ze by jich tady ztstalo vic nez 39, a nikdo z nich
mu jako uvitaci vybor nevysel naproti. To Poutnik oceto-
val. Nejlepsi bylo, kdy? si kazdy hledél svého. Casti mésta
poskodil pozar, mezi ohném netknutymi budovami staly
jako zkazené zuby zhroucené, z¢ernalé kostry domi. Kdyz
je mijel, jejich ohofela torza stdle jesté koutila a vychazelo
z nich mirné teplo. Dokonce i ted byl v poryvu vétru citit
stiplavy zdpach.

Na silnici si donesl barovou stolicku a postavil ji na
plnou ¢aru uprostied. Posadil se a povélel lahev v dlanich.
Byla tvrda jako kamen a hladka jako mydlo. Byla tepla, coz
jejimu obsahu zrovna nesvéddilo, ale s tim zit dokazal,
byla to jeho oblibena znacka. Navlh¢il si suché rty a od-
srouboval vicko. Ven vybublala bild péna. Pfipominala
mu tu do koupele, ale viiné sladu a chmelu se mydlu ani
vzdalené nepodobala. Tise si povzdechl, pozvedl lahev
k nosu a zhluboka se nadechl. Teplé kvasnicové pivo nikdy
nevonélo tak dobfe.

Znovu si olizl rty, ptilozil k nim hrdlo lahve, ale zarazil se,
kdyz koutkem oka zahlédl mihnuti stinu. Byl to jen nepatrny
pohyb nalevo od néj, mozna jen slunce zastinil mrak nebo se
od rozbitého okna odrazil paprsek svétla, ale stejné to bylo
rozptyleni. Chtél si jen v klidu vypit pivo, nic vic.

Poutnik si odfrkl, oddalil lahev od rtd a ziral na vylohu
obchodu tak dlouho, dokud se uvnitf pohybuyjici se stin ne-
stahl a nezmizel. Dal misto sledoval, aby se ujistil, Ze se stin
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nevrati. Jednim okem stale podeziivavé sledoval obchod,
ale zaklonil hlavu a nechal si tekutinu sklouznout k sevte-
nym rtm, které mu pivo svlazilo. Jen si tak pohraval. Pak
si nechal tekutinu natéct dovnitf, ista mu zaplavila vitana
vlna jantarového nektaru. Jeho hrdlo se béhem peristaltiky
sevielo v automatické pottebé polknout, a nez byl schopen
pivo vyplivnout, malem se udusil.

Odkaslal si a znovu se hluboce napil, prohnal si tekutinu
kolem zubti a dasni jako ustni vodu. Tento dousek také vy-
plivl a brzy uz si tenky proud piva razil cestu zpatky k baru
a smérem ke kanalu.

S vychutnavanim a vyplivovanim piva si dal nacas, chtél
si jeho sladovou chut pofadné vryt do svych ponicenych
a mizejicich vzpominek. Tohle mu bude muset vystacit na
dlouhou dobu.

Rad by napénéné pivo spolkl, rad by citil, jak mu bubla
hluboko v Zaludku, ale pit néco tak dlouho proslého mu za
ten zlomek uspokojeni nestélo.

Védél jsem, Ze by sis netroufl to vypit, fekl Hlas z toho
temného mista vzadu v jeho hlavé.

Poutnik zaviel o¢i. Ne proto, Ze by klid byl pry¢, ale
proto, Ze jakdkoliv chvile klidu, ve kterou kdy doufal, bude
pokazdé jen iluzi, protoze Hlas s nim vzdy byl a vzdy bude.
Byl to démon a andél a svédomi, vSechno dohromady, a ne-
bylo od néj aniku.

*k%
Poutnik si nadhodil batoh na rameni, zabo¢il doprava a vy-
dal se k uli¢ce, v niz nechal stat svoji motorku. Snazil se
ignorovat kocku, ktera ho nasledovala.

Por'dd za ndmi jde.

Snazil se ignorovat i Hlas. Ten s nim celé rano nemluvil,
protoze byl urazeny kvili né¢emu, co Poutnik fekl. Nebo
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netekl. Jestli fekl nebo ne, to Poutnik nevédél a bylo mu
to celkem jedno. Ticha domacnost mu docela vyhovovala.
Vlastné si pral, aby ji Hlas provozoval ¢astéji.

Vsad' se, Ze pristé bude chtit jidlo.

Kocka se na néj nalepila kratce po vstupu do mésta.
Poutnik vidél, Ze musela byt v minulosti domestikovana,
nebo byla neddavno ve spolec¢nosti lidi. Byla az pftilis
pratelska, coz by se ji mohlo vymstit. Vétsina zvirat zjistila,
Ze se lidem neda vérit, a védéla, Ze je lepsi se od nich drzet
dal, nebo skonci jako sekana.

Tato koc¢ka tomu nebezpeci nerozumeéla a pronasledovala
ho od obchodu k obchodu, tapala tésné vedle néj a odbéhla,
teprve kdyz Poutnik vstoupil na zadni dvtir baru. U zadnich
dveti zahlédl pfevracenou misku pro psa a v rohu stdla
ledabyle postavena bouda. Zfejmé tam byl citit pach jejich
vlastnika. Ko¢ka poznala svého starého nepritele, kdyz uz
ne toho nového.

Ve chvili, kdy Poutnik sedél na stoli¢ce uprostied silnice
a dopijel a vyplivoval posledni dousky piva, uz na kocku
uplné zapomnél. Kdyz vyskodila na kapotu auta, vytasil
zbran, prst na spousti, nez zjistil, Ze to malé ¢erné stvoreni
je jeho pronasledovatel.

Pocastoval zvife par nadavkami, ale to kocku nezasta-
vilo; bliZila se k nému a nijak si nev§imala zbrané, kterou ji
mifil na hlavu. Poutnik chvili uvazoval nad tim, Ze stejné
vystfeli, a dokonce natahl kohoutek.

Kocka tise a zalostné zamrioukala. Bez mrkani na néj zi-
rala velkyma, jasné zlutyma oc¢ima. Zdalo se, Zze Zhnou zevnitf.

Znovu zamnoukala.

Poutnik tise a dlouze vydechl, dokud jeho plice ne-
splaskly, opatrné vratil kohoutek zpatky a schoval zbran
do pouzdra.
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»S dirou v hlavé bys uz takhle roztomile nevypadala.”
Zvuk jeho hlasu kocce jako privitani bohaté stacil. Piplizila
se k nému, kroutila se mu kolem nohou a ptedla, jako by
méla v télicku maly motor.

Tak a ted mds tu prasivou kouli na krku, tekl Hlas.

»Vzdycky ji mazu zastfelit,“ odpovédél Poutnik, naklonil
se doli a poskrabal koc¢ku za uchem.

Prestala pfist a lizala pivo rozteklé na asfaltu, jeji razovy
jazyk rychle kmital. Roztomile kychla, zatfdsla hlavickou
a nechala zbytek tekutiny uschnout na slunci. Poutnik se
kocce viibec nedivil. Pivo mu v astech zanechalo hotkou
pachut.

Nékdy bylo lepsi nechat véci byt.

Pousmadl se, kdyz zahlédl motorku schovanou za starou
rezavou popelnici. Byla poskrabana, misty promacknuta
a opryskana, ale bézela hladce a zatim fungovala uz osm
mésici, coz je o tii vic nez v§echny predchozi, které si Pout-
nik ptisvojil. Vyvezl ji a dlani smetl prach z vybledlé nadrze.
Ptehodil nohu pfes jeji otrhané sedlo. Jedno prudké otoceni
klice a stisknuti tla¢itka privedlo motorku k Zivotu.

Ptendal si batoh na obé ramena a chvili s nim bojoval,
nez si zvykl na jeho vahu. Byl o dost tézsi nez v predchozich
tydnech. Nasel tu vic zasob, nez ¢ekal, ale nic dal$iho uz
tu nebylo. Rozkladajici se téla v garazich a sklepech, vétsi-
nou plna ran, které si sama zpusobila. To nebyla ta nejlepsi
spole¢nost.

Na to mds mé, ekl Hlas.

»Myslel jsem si, Ze se mnou nemluvis.”

Taky Ze ne, ale uz se mi nechce cekat na to, az se mi
omluvis.

,Omluvim za co?

Prdvé! Ty ani nevis, co jsi udélal. Cekdm uZ vécnost.
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Poutnik prestal naslouchat. Mozna by mél zvazit, jestli se
sem nacas neuklidit. Usetfi na benzinu a ztstane tu, dokud
ho potteba novych zasob nedonuti jet dal.

Ty na jednom misté dlouho nevydrzis, ekl Hlas. Ty i jd to
dobre vime. A kdo vi, jestli pak jesté viibec najdes dalsi jidlo
a zdsoby benzinu, kdyz tu ziistanes prilis dlouho?

Poutnik neochotné uznal, Ze ma Hlas pravdu. Stejné byl
radsi v pohybu. Lepsi nez stfecha nad hlavou bylo nebe,
jehoz hranice netvorily zdi mésta, ale horizonty. Snaze tak
vidél, kam mifFi.

Mistni nds tu taky nechtéji. Ta kocka je jedind, kdo nds
tu privital.

Poutnikovy o¢i se k ni automaticky stocily. Krouzila
sem a tam kolem motorky a snazila se zjistit, jak se nejlépe
dostat nahoru.

Vezmi ji s sebou, fekl Hlas.

Mohl by z ni byt dobry predkrm. Nebo ji miizeme za néco
vymeénit.

Poutnik zabrucel. Rovnou ji taky miiZes pojmenovat.

»MozZna zZe to udélam,” fekl Poutnik.

Sehnul se, chytil ko¢ku za ktzi za krkem, zvedl ji a posa-
dil pred sebe. Jeji zadni tlapky se mu sesunuly k rozkroku.

,Pokud se tvoje drapy jen pfiblizi k mym koulim, je s te-
bou amen.”

Poutnik ptidal plyn a sledoval, jak kocka zareaguje na
hfmot motoru. Vymnoukla, ale skoro hned se zase uklid-
nila.

Poutnik zamrucel a nasadil si zrcadlovky, které mu visely
kolem krku. Jako vzdy byl svét hned snesitelnéjsi, kdyz
byl tmavsi. K nosu si povytahl $atek, ktery mél na volno
uvazany kolem krku. Chvili jen tak sedél se zavienyma
o¢ima a nasaval do sebe teplo dne. Jako jestér. Nechal teplo
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zvenku proniknout dovnitf. Zhluboka se nadechl skrz
bavlnu. Motorka mu ptijemné vibrovala kostmi. Pomalu
napocital do patnacti, protoze to bylo vzdycky dobré ¢islo,
a pak kopnutim narovnal stojanek, pfidal plyn a zamitil
ke slunci.

Tady uz nic k vidéni nebylo. Poutnik sledoval cestu nebo
horizont, sledoval opusténd auta a mista, kde by mohli ¢ihat
lidé, ktefi by ho mohli pfepadnout. Pozoroval asfalt pfed
sebou, ze zkuSenosti védél, Ze by tam mohlo byt néco os-
trého, co by mu propichlo pneumatiky. Uz davno si urdil,
kterym vécem bude vénovat pozornost, a jiné ho nezajimaly.
Obeztetné sledoval cedule supermarkett nebo benzinek,
lékdren, nemocnic, a dokonce i knihoven. Kromé toho daval
pozor uZ jen na své véci a na to, aby jej nikdo nepfipravil
o Zivot. A to bylo vse.

Dokud si nevsiml té divky.

Byla jesté dost daleko, ale upoutala ho zdbleskem jakési
barvy. V8iml si ji jen letmo, ale vzbudila v ném zachvév
zvédavosti.

Na skladaci zidli u stanku u silnice sedéla pubertacka
avedle ni byla opfena cedule, na niz stal napis rukou Cerstva
limondda na prodej. Cedule byla krasné zdobena zelenymi
vétvickami, které se proplétaly pismem, a v kazdém rohu se
vyjimaly naducané citrony. Zvédavost zabiji, fekl Hlas vzadu
v Poutnikové hlavé. A zadostiucinéni nikoho nevzkrisi.
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Druha kapitola

Slunce za zaclonami svitilo jasné a silné. Uvnitf byla farma
temnd, plnd stina a ticha. Lacey sedéla v babic¢¢iné kiesle
s pokréenyma nohama a pfes ramena méla pitehozenou
pletenou deku. Sedéla ve starém usdku, odrbaném a o$un-
télém, s nohama domldcenyma od babic¢c¢iny hole. Rohy,
o které si opirala hlavu, uz nemély zadny potah a ven se
dral zluty molitan.

Lacey si tiSe pobrukovala a pohravala si s brylemi s draté-
nymi obrouckami. Cipem deky jim vy¢istila ¢oc¢ky a zvedla
si je k o¢im. Mzourala po zapraseném pokoji a snazila se
zaosttit na rozmazané obrazky na zdech.

»Paneboze babi, ty jsi byla slepa jako patrona.”

Sklonila bryle dolt a obrazky se zaosttily. Byly to prede-
v§im rodinné fotky Lacey a jeji starsi sestry. Jedna, kde sedi
na zemi v Kareyiné pokoji a kolem se vali babi¢¢iny staré vi-
nylové desky. Sestileta Lacey se usmiva do kamery a v rukou
drzi za okraje ¢ernou desku piesné tak, jak ji to Karey uka-
zala. Karey se do kamery nediva. Ustaranyma o¢ima sleduje
Lacey, jako by pocitala sekundy do okamziku, kdy sestra
upusti na zem jeji cennou nahravku Sgt. Pepper’s Lonely
Hearts Club Band. Obavala se zbyte¢né, Lacey ji neupustila.
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Vlastné ji nespadla jesté dalsich pét dni. Potom vyklouzla
a spadla hranou na zem a rozbila se na dvé ptlky.

Vsechny slzy a omluvy svéta Lacey pied hnévem starsi
sestry nezachranily a Karey védéla presné, ktery trest je
pro ni ten nejhorsi. Dva tydny s ni nepromluvila. Ani slovo.
Tohle Lacey nenavidéla ze v§eho nejvic. Ticho. Dva tydny
se zdaly jako véc¢nost.

Lacey si povzdechla a vtom chladném a tichém obyvacim
pokoji si nasadila babi¢¢iny bryle. Zménila tak rodinné fotky
do rozostifené mazanice. Nékdy, kdyz se divala na ty znamé
tvare, ji pfisel dim prazdnéjsi a ticho tisickrat horsi.

Vrznuti na chodbé ji stahlo zaludek. Védéla, Ze to vy-
chazi zpoza schodt. Vzdycky to bylo zpoza schodi. Zavtela
odi a Septala: ,Nic tam neni, Lacey. Prosté to ignoryj. Dim
tyhle hloupé zvuky dél4 porad.”

Vrznuti se ozvalo znovu; ona se tam nepodiva. Nepodiva
se tam. Farma je stard. Vrze, kiiu¢i a nékdy to zni, jako by
se pod podlahou chystala k valce pavouc¢i armada. To si tak
predstavovala.

Vrznuti se ozvalo potfeti, a nez tomu stacila odolat,
odhodila Lacey deku, sundala si bryle a rozbéhla se ke
sktinice pod schody. Trhnutim ji otevtela, ale maly prostor
byl aZ bolestné prazdny. Vysmival se ji, protoZe to byla ona,
kdo ho svou fantazii vyplnil.

Praskla s dvifky a opfela si ¢elo o drevo.

»,Musim odsud odejit, nebo se zblaznim.*

Chvili zhluboka dychala a pak si za¢ala znovu broukat.
Tentokrat to byla She’s Leaving Home, jeji pata nejoblibenéjsi
pisnic¢ka od Beatles. Vstat a vratit se do obyvaciho pokoje
mohla, teprve az se dostala ke druhé sloce, urdila si. Zvedla
deku, kterou predtim odhodila, a sloZila ji na polovinu, na
¢tvrtinu a potom ji polozila na kieslo. Boty uz méla nasazené,
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ale znovu zkontrolovala, Ze jsou bezpe¢né zavazané. Po cesté
ke dvefim se zastavila v chodbé a vzala ze stolu termosku,
kterou tam nechala. Kdyz vysla z domu, yjistila se, Ze jsou
vchodové dvefe zamcené, nékolikrat zalomcovala klikou
a potom se vydala na dlouhou cestu k silnici.

*k%
Népad se stankem s limonadou byl genidlni.

Co by si unaveny cestovatel prdl vic nez cokoliv jiného?
ptala se sama sebe Lacey, kdyz se divala z okna na obdélni-
kovy kopec hliny za rostlinami, které vypéstovala babicka.
Okurky si vedly tak, jak by mély. Lacey zabila vSechno, ¢eho
se dotkla, nehledé na to, jak moc se snazila. Babicka ji rada
tikala, Ze ma obé ruce levé. Lantdanam, které Lacey na hrobé
vysadila, se navzdory jeji neschopnosti datilo docela dobfte.
Nez se je pokusila pfesadit, prostudovala Lacey peclivé ba-
bi¢¢iny ¢asopisy o zahradkatstvi. Stastné si oddechla, kdyz
na hrobu po deseti tydnech vykvetly rudé, oranzové a zluté
kvéty. Vedle hrobu se ve dvou truhlicich kréily dva zakrslé
citronovniky.

Kdyz ti da Zivot citrony, tak tomu grdzlovi stiikni Stavu
do oci! Babicka se ¢asto pfi takovych lidovych moudrostech
pochechtavala. Naucila ji taky, jak udélat limonadu; tako-
vych triki znala hodné.

Lacey z téch dvou citrust sesbirala poslednich deset
citronti. Ve sklepé nasla skladaci sttil, zidli, kus dfevéné kra-
bice a nékolik starych plechovek s barvou. VSechno vynesla
nahoru na zahradu a hodinu stravila malovanim cedule.
Potom se vydala k silnici se v§emi svymi vécmi, usadila se
a ¢ekala.

Po péti dnech to v§echno chtéla hodit zpatky do sklepa.

Po sedmi dnech nechala vSechno u silnice a bylo ji jedno,
jestli si to nékdo vezme.
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Po deseti dnech ¢ekani se v obavach a zdroven smifena
s tim, Ze kolem nikdo neprojede, rano i odpoledne znovu
doplahod¢ila k silnici, protoze jak fikavala babi¢ka, vzdat to
je horsi nez to viibec nezkusit.

Co méla jiného délat? Necekala zrovna pozvanku na
narozeniny nejlepsi kamaradky. Courtney Gillonova bez-
pochyby oslavila v§echny narozeniny, které mohla. Po-
sledni, na kterych Lacey byla, se odehrdly pfed osmi lety
a byly asi nejlepsi, jaké si Courtney mohla prat. Byla tam
zena v prevleku Elsy z filmu Ledové krdlovstvi a Iron Man
ve zbroji se sviticimi rukavicemi. Lacey si skoro nepama-
tovala, jak jeji nejlepsi kamaradka vypadala, ale dokazala
si vybavit modré ozdoby na Elsinych Satech a Iron Manovo
zlatorudé brnéni, jako by pied ni stali v¢era. Vzpominky
jsou zvlastni svét.

Uz kvili Courtney Gillové ani nebyla smutna. Piedtim
pro ni byly narozeninové oslavy, Elsa, Anna a Iron Man
velmi dalezité, ale ted ji to vSechno ptislo hloupé. Za po-
slednich sedm let si ujasnila, co je dalezité. Jidlo, ¢erstva
voda, zdravi a rodina. A tak dal sedéla u stanku s limonadou
a ¢ekala.

Uz patnact dni. V¢era ji doSel krém na opalovani. Z toho,
ze na slunci sedéla tak dlouho, uz ji vlasy vybledly pfinej-
mens$im o dva odstiny.

Zatim vidéla jen jednoho ¢lovéka. Statika na kole. Nevy-
padal zrovna nejlip. Jeho sluncem spélena kize byla ruda
a leskld a hluboké vrasky mél zanesené $pinou. Projel kolem
a vibec se na ni nepodival, a to ani kdyZ na néj zavolala
a potom vedle néj nékolik metrt bézela. Ptala se ho na to,
kam jede, odkud pftijel a jak to jde, chlape? Dokonce mu
nabidla limonddu zadarmo, ale on ji bud neslysel, nebo ji
viibec nevnimal. Zil jen pro dal$i zabér nohy do pedalu.
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Lacey se zastavila, snazila se popadnout dech a s rukama
v bok se za nim divala, jak odjizdi.

V minulosti ji babic¢ka za mluveni s cizimi lidmi nej-
dfive porfddné vynadala a pak ji udélala prednasku o tom,
co viechno se muize kviili takové hlouposti stat. Zadné
pohadky na dobrou noc. Jednou babi¢ka musela odehnat
vychrtlého muze, ktery se jim utaboril prede dvefmi a bez
jidla odmital odejit. Lacey mu chtéla néco dat, v té dobé
bylo jesté jidla dost, ale babicka ji to zakazala. Bylo by to
jako krmit toulavou kocku, fekla. Jakmile ¢lovék projevi litost,
tak uz se ji nikdy nezbavi.

Muz odesel hladovy.

Pak se jednou objevila skupinka lidi. Dva muzi a dvé
zeny. Hazeli vécmi a rozbili pfedni okno. Babicka vystfelila
z pusky, aby je pfiméla k odchodu, ale oni zacali sprosté
nadavat, a tak babicka vystfelila podruhé a potfeti. Lacey
si byla jist4, Ze to ten chlap schytal do ramene, ale babicka
trvala na tom, Ze ho to jen $krdblo. Skupinka brzy nato
odesla, ale nez zmizeli, stahl si ten druhy, nezranény muz
kalhoty, dfepl si a nechal jim pfede dveifmi darecek.

Tito lidé, ta nadavajici skupinka a vychrtly muz, vyboco-
vali z normalu. Kdy?z ptisli jini, stacilo jim jen ukazat pusku
a oni se hned rychle ztratili. Lacey si fikala, Ze dvé takové
situace jesté nevyzaduji tak obrovskou opatrnost. Babicka
ale stejné vzdy vytahla pusku a spéchala zaujmout pozici
u dvefi, odkud mohla pfichozi sledovat bo¢nim oknem,
kdykoliv se nékdo objevil. Stalo se to starou rodinnou tra-
dici. KdyZ tam babicka nebyla, tak to po ni musela prevzit
Lacey. Na svété uz moc obétavosti nent, fikavala babicka, to
si dobf'e pamatuj.

Zhavé slunce vysoko na nebi vrhalo na zem vedle ni jeji
stinové dvojce. Lacey bezduse zirala na ubrus a okusovala
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si nehty. Hlavu méla plnou starosti. Fale$né si pobruko-
vala svou tfeti nejoblibenéjsi pisent od Beatles, Blackbird.
Bylo tézké nemyslet na ta posledni dvé rajcata, ktera méla
v kapse. Kruceni v bfiSe ji nabadalo snist je, ale mozek ji
presvédcoval o tom, Ze to jesté chvili vydrzi.

Ticho prehlusil zvuk. Lacey spustila ruce do klina a na-
primila se jako pes na strazi. VSechny starosti o jidlo a krém
na opalovani se vypatily, kdyz v dalce usly$ela ten krasny
zvuk motoru.

V tetelicim se teple silnice se objevila motorka. Napied
bylo tézké rozeznat, kdo se to blizi, ale ¢im byla bliz, tim
byly tvary zfetelnéjsi. Nervozné ji sledovala, ptfipravena
predstirat, ze omdlela, kdyby motorka nezpomalila. Uticha-
jici zvuk ji ale prozradil, Ze zpomaluje; fidi¢ pfefazoval a pfi-
pravoval se zastavit. Opfela se a snazila se tvafit jakoby nic.

Lacey bylo jasné, Ze by babicka z jejiho planu radost
neméla, ona ale nevédéla, co jiného délat. Kdyz to neudéla,
tak se zblazni. KdyzZ to neudéla, tak uz nikdy neuvidi svou
sestru. To ticho a hlad uz se nedaly vydrzet.
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Treti kapitola

Poutnik si okoli zbézné prohlédl a nevsiml si Zadného mista,
na kterém by se mohli skryvat zlodéji. Ta divka si opravdu
postavila stanek uprostfed opusténé dalnice. V okoli byla
jen jedna, asi kilometr vzdalena farma.

Mriam, citrony, komentoval Hlas. Ty citrony rdd.

Poutnik dojel ke stanku a zastavil v dosahu plastovych
kelimkd, srovnanych na ubruse. Vzdy kdyz se Poutnikovy
o¢i odvratily od ru¢né psané cedule, za vtefinu se k ni znovu
vratily. Ty zluté citrony v ném probouzely vzpominku. Vzpo-
minku pohibenou hluboko pod ochrannou vrstvou hliny.
Poutnik ji ale nevyhledaval, bylo zbyte¢né rusit klid.

Divka si prohlizela Poutnika a jeho motorku a nikdo
nic nefikal. On si ji taky prohlizel. Svij pohled maskoval
slune¢nimi brylemi. Byla ¢istd, coz ho prekvapilo,
a vypadala zdravé. O¢i méla jasné a bystré a byla v nich ta
trocha opatrného podezieni, na které byl zvykly. Rekl by,
Ze ji nebude vic nez osmnadct, ale bylo tézké to urcit presné,
protoze sedéla. Vyska byla dobrym ukazatelem véku.

Vsadim se, Ze je ji Sestndct, tekl Hlas.

Poutnik se s nikym ze zasady nesazel, a pfedev$im ne
s hlasy, které nemaji télo.
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»Hezka kocka,“ fekla divka, kdyz kone¢né skoncila se
svou inspekci.

»,Hezky stanek s limonadou.”

Na chvili se pousmala. ,,D4s si? Sama jsem ty citrony
vymackala.”

,To zalezi”

,To zalezi na ¢em?“

»,Na tom, jestli se se mnou napijes.”

MIc¢ky na néj zirala. Pohledem ho probodavala, jako by
se snazila v otdzce najit néjaky skryty vyznam.

»,Chces, abych se s tebou napila? To je v§echno?“ Bylo
jasné, Ze mu neveri.

Kyvl. ,To je véechno. Cestné skautské.”

Tentokrat ji ismév vydrzel déle. ,Jako skaut mi moc
nepripadas.”

Pochyboval, Ze nékdy néjakého skauta vidéla, ale radsi
mlcel. Doslo mu, jak hrozné musi vypadat jeho vlasy, ale
nijak si je neupravil. ,Klamu télem,“ fekl.

Vlastné ani nemél zizen. Mél jesté polni lahev plnou
cerstvé vody a dalsi dvé lahve byly v levém prepravnim boxu
motorky. Chtél spis$ ukojit zvédavost.

»Projel kolem nékdo?“ zeptal se. ,Néjaka skupina lidi?“
Pted par dny si v§iml velké skupiny péti nebo vice aut. Byla
jako zvlastni tkaz. V dalce zvifila tolik prachu, Ze silnice
zmizela. Nomadské skupiny takové velikosti byly neobvyklé.
Jejich rychlost a smér Poutnika prekvapovaly a on dumal
nad tim, kam asi mifi.

Divka se natdhla pro velkou stfibrnou termosku. Nalila
limonadu do dvou kelimk a do kazdého hodila kousek
citronu. ,Ne. Taky hledam néjaké lidi, ale jedini, koho jsem
vidéla, byl chlapek na kole a ted ty. Pro¢? Hledas nékoho?“

,Ne,“ fekl. ,Nikoho konkrétniho.”

28



Divka polozila termosku stranou, zvedla oba kelimky,
natdhla se pfes sttl a jeden mu podala. Odlesky citrono-
vych platka se ji zaleskly na prstech. Zdalo se, Ze jeji kaze
vstfebava jejich svétlo. Spicky prstii ji zatily. Zlata zate se
jemné vytracela a po chvili zmizela tplné. Kdyz si od ni bral
limonadu, jeji prsty uz zase vypadaly vSedné. Poutnik sviij
prekvapeny vyraz skryl za kelimkem.

Dalsi prekvdpko? Musis si ddt bacha, abys to nepiehnal
a nekleplo té, fekl Hlas.

Poutnik ho ignoroval. Zajimalo ho, jak tu limonadu zchla-
dila, obzvlast proto, Ze plynu bylo malo a lednicku mohl na
delsi dobu pohanét jenom generator. Elektfina nefungovala
uz roky. Nékterym $tastlivetim ji vypnuli aZ za tyden, jinym
uz za par dni. Systémy poskodili nastvani a vydéSeni zamést-
nanci, kterym naseptavali démoni. Dlouha léta bylo lidstvo
smifené s moznosti vypusténi atomovych bomb, s valkami
nebo s tim, Ze se s nimi kone¢né vyrovna Matka pfiroda. Nic
je v8ak neptipravilo na utok zevnitf. Proti nebezpeci zevnitf
nebyla zfizena zadnd ochrana. Takze se lidé ve strachu vy-
pafili, utekli pfed ostatnimi, ale sami pfed sebou utéct ne-
dokazali. Paranoia a strach o pieziti se staly novymi zakony.

A jd tvym vérnym partdkem, fekl Hlas pys$né.

Poutnik nepfesvédcené zamrudel. Spi$ nez partdkem
by rekl pritézi.

To nenti fér, stézoval si Hlas. Mohlo by to byt mnohem
horsi, vis?

Divka zvedla svij kelimek k ptipitku. Neméla ani tuseni
o Poutnikovych myslenkovych pochodech. ,Na zdravi!*

Poutnik zvedl sviij kelimek a stahl si $atek z ust.

Divka hltala z toho svého a $tihly krk se ji rozzaftil zluté,
kdyz rychle polykala. Poutnik ji pozoroval a napil se, az kdyz
vypila ptalku své limonady. Byla kyseld, ale oslazena tak,
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ze kdyz polkl, uz se chtél napit znovu. Kelimek vyprazd-
nil tfemi dlouhymi dousky, lehce vydechl a slizl posledni
kapku, kterd se vinula dolt po sténé kelimku.

Divka ho s vyrazem zadostiuc¢inéni sledovala. ,A7 tak
dobra, jo?*

Ptimhoutil odi, i kdyzZ to pies skla jeho bryli nemohla
vidét. ,Docela usla,” uznal.

Rozesmala se. Zvuk to byl zvonivy a pfirozeny. Zarazilo
ho to. Uz dlouho smich neslysel.

Dalsi plusové body! posmival se Hlas.

»1ak,“ pokracovala divka, ,a ted piichazi otazka platby.

Platba. Samoziejmé.

Poutnik mlcel.

Nahnula se k ceduli a prstem poklepala na slovo ,prodej*.

,Nic na svété neni zadarmo, ptiteli,” fekla.

sJasné. Takze kolik jsem dluzny?*“

,Svezeni.”

Zaludek se mu seviel a $patny pocit ho donutil se za-
mracit. ,Ne.“

Jeho temny pohled ani odmitnuti na ni nijak nezapt-
sobily.

»MEél ses zeptat, nez ses napil. To jsi neudélal, takze ted
musis$ zaplatit.”

,Kelimek limonady neni totéz co benzin.“

»Mozna Ze ne, ale doba si zada vyssich cen.”

Neodpovédél.

Divka se zamracila. ,Podivej, bud se miize$ zachovat
slusné a zaplatit, nebo tu budu sedét a ¢ekat na nékoho
dalsiho, kdo pojede kolem. Co kdyz ten nékdo ale slusny
nebude? Co kdyZ mé unese? Nebo néco horsiho?“

Bylo mu jasné, co tim myslela. Sestnactileta holka, ktera
nedokazala tict zndsilnéni nebo sukdni a vétila, Ze jesté
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existuje néjaka cestnost. Takové zastaralé nazory a vy-
razy. Zahledél se na cestu k farmé. Jak dlouho uz se tam
skryvala?

A jak vi, Ze my ji nic horsiho neprovedeme? zeptal se Hlas.

Kocka, ktera byla doted v jakémsi vibracemi vyvolaném
transu, se oklepala a pofadné se protahla. Seskocila
z motorky na stdl a o¢ichavala Poutniktv prazdny kelimek.

Divka se k ni bezdéky natdhla a prsty ji podrbala za
ousky. Zvifte si to uzivalo, naklanélo hlavu a ttelo ji oblicej
o dlan.

»No tak, Skaute,“ fekla tise divka. Koukala se mu zptima
do o¢i. ,Potfebuji jen svést do Vicksburgu. Stejné mitis tim
smérem. Pak se mé hned zbavis, slibuji.“

Zahledél se do ddli a premyslel.

I kdyby tim smérem nejela ta skupina, tekl Hlas, nezna-
mend to, Ze tady neni nikdo dalsi. Kdyz tu bude sedét a ptdt
se cizich lidi na odvoz, urcité se ji néco stane. Ale jestli ji tu
chces nechat, tak je mi to jedno. Kocka uz taky vystoupila.
Miize to byt jako za starych ¢ast, jenom ty a jd. Dva kdmosi
na cestdch. Pokecdme a...

»,Do Vicksburgu, ale dal ne,” sko¢il Hlasu do te¢i Poutnik.
Pozoroval vybledlou Zlutou ¢aru na silnici, rozpinajici se do
dali. Zamérné se ji nezeptal, pro¢ tam chce jet. Nic mu do
toho nebylo.

,Dal ne,“ souhlasila divka.

Nemusel se na ni ani podivat, védél, Ze se usmiva. Jeji
hlas ji prozradil. , Tu limonadu vezmi s sebou,” fekl ji.

* %%
I pfesto, ze mél na zadech batoh, vklouzla divka hladce na
sedadlo za nim. Kdyby stali vedle sebe, tak by mu stézi do-
sdhla k hrudniku. Pfemital, jak dokazala tak dlouho prezit
0 samote.
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Ukdzala smérem k farmé a pozadala ho, jestli by se tam
mohli zastavit pro néjaké jeji véci. Natoc¢il motorku smérem
k silnici a zamifil pfimo k domu. Uznal, ze chtél divku
trochu postrasit a schvalné jel po tak nestdlém povrchu
prilis rychle. Mozna ji chtél vydésit natolik, aby si tu cestu
rozmyslela, ale kazdy vymol a smyk ji jen rozesmal.

Kdyz se priblizili k farmé, potadné si dam prohlédl, jestli
se tfeba nepohnuly zdclony, ale nikde nikdo nebyl. Velké
vitrazové okno na prtceli domu bylo zatlu¢ené prkny a na
stfeSe chybélo par tasek. Omitka byla nevabné svétle seda
a na mistech se loupala jako sucha kize. Tento dam uz
néco zazil. Vystupovala z néj jakasi aura rozkladu a smrti.
Poutnik i pfesto neztracel ostrazitost.

Prudce zabrzdil a zastavil pfed schody ke dvefim. Oto¢il
se na ni, a kdyz uvidél jeji vesely vyraz, citil, jako by mu
nékdo do zaludku upustil kdamen.

,Koukam, Ze s tebou budou samé starosti,“ fekl. ,To je
uplné jasné.”

Dosiroka se usmadla. ,Nebud takovy pesimista. Hned se
vratim, ano? Nikam nechod.“ Zmizela v domé a vchodové
dvefe nechala dokotan.

Starosti budou to nejmensi. Privede nds do hrobu. Hlas
znél smifené.

»10 je jeSté pesimisti¢téjsi nez to, co jsem fekl ja,* fekl
Poutnik.

Moje prdce je byt co nejvétsim pesimistou. Ty jsi na pre-
mysleni nad takovymi vécmi moc hloupy. ,Bude s nami jen
chvili. Nez nds napadne se ji zeptat na jméno, bude uz davno
pry¢. Navic jsi mé k tomu pfemluvil ty.“

No jo, na chvili mé opustil zdravy rozum.

Chvili hladil kocku, ale pak ho pfemohla netrpélivost.
Odstréil koc¢ku botou a vzal schody po dvou. Zastavil se
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tésné za dvefmi, o¢i mu kmitaly sem a tam, prozkoumaval
kazdou pid’ mistnosti.

Bylo tam jako v hrobé, ale dost jasno. Slune¢ni svétlo pro-
nikalo skrz vSechna ptedni okna a husté zaclony mu moc
nebranily. VSechno pokryvala tlusta vrstva prachu. Zabradli
u schodt do prvniho patra, kvétované koberce, stil u zdi
se starym ¢iselnikovym telefonem, opfend htl. Udélal dalsi
krok, jeho kroky znély na kobercem pokryté dievéné podlaze
tézce a duté. Pres vyklenek vlevo se vchazelo do pohodIné
vypadajiciho salonku s naducanymi kfesly a staromodnim
kamennym krbem a klenuty prichod vpravo vedl do nepouzi-
vané jidelny. Uprostied stolu pro osm lidi byla velka vyzdoba
z umélych kvétin, vybledld a zasedla. Po divce ani stopy.

Chtél se podivat do kuchyné, a tak zahnul doprava pres
jidelnu. Sundal si bryle, protoze ho svétlo prestalo bodat
do o¢i, a nechal je viset za ohnuty konec nozicky. Ruka mu
spocinula na gmm poloautomatické zbrani, kterou mél
v pouzdru u pasu.

Dlani zatlacil na kiidlové dvete a dostal se do velké, pro-
svétlené kuchyné. Tato mistnost byla ¢ista, nikde ani smitko
prachu. Kuchyrniska linka byla pokryta raznymi miskami,
sklenicemi, 1zicemi a zjevné hodné vyuzivanym, poskraba-
nym prkynkem. Na pfipravu limonady zbylo jesté nékolik
citront. Divka tam nebyla.

Koutkem oka zahlédl pohyb. Byla na zahradé. Sledoval
ji, jak si klekla vedle jakéhosi kamenného utvaru.

Doufdm, Ze se nemodli. Bohové a ndboZenstvi jsou v sou-
¢asnosti jen na obtiz.

»Ticho,” fekl Poutnik, myslenkami nékde jinde. Ptistou-
pil blize k oknu a dal divku sledoval.

Ozvala se hlasita rdna. Instinktivné se skr¢il a otodil se
se zbrani v ruce. Koc¢ka olizovala cukr, ktery vysypala na
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stal. Vedle jeji zadni tlapky se kutdlela shozena sklenice.
Vypadala, Ze je ji tiplné jedno, Ze uz ji dnes podruhé mitil
pistoli na hlavu.

Myslim, Ze chce, abys ji zastrelil.

»1o taky udélam.”

Vratil zbran do pouzdra a otocil se zpét k oknu. Divka
miftila smérem k nému a v narudi drzela hlinikovou krabici.
Prosla kolem houpacky pro déti a velkého kusu hliny, po-
krytého spoustou kvéta.

Sel ji vst¥ic k zadnim dvetim. ,Co je v té krabici?*

Slehla po ném podeziivavym pohledem. ,Co je ti po tom?*

»No, jestli chces jet se mnou, tak se to bude muset vejit
na motorku. A protoZe je to moje motorka, tak rozhoduju
o tom, co poveze.”

Zamradila se na néj a on stézi udrzel vaznou tvat. Hlu-
boce si povzdechla a tekla: ,Maso.”

,Maso?“

»Ano, maso. Jsi snad hluchy?“

»,Ne, hluchy ne. Jen pfekvapeny. Kde jsi sehnala maso?“

Usklibla se. ,Tam, odkud se bere v§echno maso. Ze zvifete.”

Protahla se kolem néj a postavila krabici na linku. Koc¢ka
prekvapené zamnoukla, seskocila ze stolu a utekla z ku-
chyné. Divka zmizela do komory a po chvili se vratila s roli
peciciho papiru a klubi¢kem nité. Zatimco piebalovala maso
z krabice na papir, vypravéla.

»Babicka chovala slepice a taky par koz. Kozy sice nejsou
na maso moc dobré, maso je tuhé a slachovité, ale je to lepsi
nez nic. Chvili davaly mléko, ale pak uz nam jen spasaly
travu. Jako takové lepsi sekacky. Travu jsme ale méli krasné
kratkou, to se jim musi nechat.”

Udélalo na néj dojem to, jak rychle a sikovné maso za-
balila. O¢ividné to nedélala poprvé.
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»10 kdyz jsem se rozhodla odejit,“ fekla a zavazala nit
podél balicku, ktery otocila, udélala to samé na druhé
strané a pak ho zavazala. Bali¢ek byl ted uhledné zabaleny
jako darek. ,Posly by hladem, nebyly totiz dvakrat chytré.
Tak jsem je zabila a maso odistila tak, abych ho mohla vzit
s sebou. Nechala jsem ho dole ve studni, aby bylo v chladu,
dokud nenajdu odvoz.”

»Ve studni,“ fekl a v hlavé mu zaznélo protahlé ahddddd.
»11m se vysvétlyje ta studend limonada.”

Zdhada vyresena, ekl Hlas.

,Presné tak. Tenhle trik mé naucila babic¢ka. Nas gene-
rator za bourky vzdycky vypadaval.”

Poutnik si v§iml, Ze o babi¢ce mluvila v minulém c¢ase.
Podival se na prazdné sklenice a misy vedle dfezu. Vzpo-
mnél si taky na zaprasenou hal v chodbé. Zdalo se, ze uz
tady babicka nebydli. Urcité to byl néjaky dlouhy, smutny
pfibéh, ale Poutnik se na néj divky nezeptal. Pfibéh kazdého
¢lovéka byl dlouhy a smutny.

Divka si otfela ruce o vybledlé dziny. Maso bylo zabalené
ve ¢tytech papirovych baliécich.

»Myslis, Ze se ti to tam vejde, Skaute?“

Dlouze a trpélivé se na ni zadival, schvalné dlouho nic
netikal. ,Rek bych, Ze jo.

Na chvili zavahala, ale pak zamiftila k nému. Kdyz si
stréila ruku do kapsy, jeho ruka automaticky zamiftila ke
zbrani, ale ona jen vytdhla maly, ¢erveny mic¢ek. Nabidla
mu ho.

Zkoumavé si ho prohlédl.

,Jestli ho nechces, tak ho snim. Méla jsem dvé, ale to
svoje jsem snédla uz venku.

Rajce. Ze v§eho, co mu mohla nabidnout, to bylo zrovna
rajce.
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,Ja rajcata nerad,” fekl.

Zatvatila se zmatené. ,Coze? Vsadim se, Ze to jsou roky,
co jsi naposled vidél ¢erstvou zeleninu, natoz abys ji jedl,
a ty si nedas, protoze ty raj¢ata nerad?“

,Presné tak. Navic je to ovoce, a ne zelenina.”

»,Ovoce, to je snad jedno. Vazné ho nechces?“

Zavrtél hlavou. ,Ne, ale dékuji.“ - ,Rajc¢e poprvé, po-
druhé.. Pomalu si ovoce pfiblizovala k asttim, trpélivé
Cekala, a7 ji zastavi. Nezastavil ji a ona si rajc¢e vlozila do
pusy, celé najednou, nijak se nesnazila si ho vychutnat.

Chvili nepokryté sledoval, jak zvyka.

Promluvila s plnou pusou. , Ty mi svoje jméno nefeknes,
co?”

Poutnik hned zbystftil. Nechtél ji fict své jméno a ani
nechtél znat to jeji. ,Cesta do Vicksburgu trva dva dny a pak
jdeme kazdy svou cestou. Jména ani nic osobniho si vymé-
niovat nemusime. Bude to tak lepsi.“

Divka naklonila hlavu na stranu, jako by o tom uvazo-
vala. ,Bude tézké dostat se ti pod ktizi.”

Rozhodl se s ni jednat jako s tou kockou. Bude ji
ignorovat. Otocil se a zamitil ke kiidlovym dvefim. Ptes
rameno na ni houkl. ,Sbal si svoje véci. Davam ti pét minut
a pak odsud paddm.”

»Ano, pane,“ fekla. Mél pocit, Ze mu zasalutovala, ale
neotocil se, aby se podival.
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Ctvrta kapitola

Nevédéla, co si o ném myslet. Byl strohy a pohled mél az
moc obezfetny. Byla si docela jista, Ze nevi, co je tisméy,
ale ¢ekat na nékoho dalsiho, kdo by projel kolem, by bylo
hloupé. A Lacey hloupa nebyla.

A ikdyby se néjakym tzasnym zdzrakem objevil néjaky
dalsi cestovatel, coz bylo dost nepravdépodobné, jak by si
Lacey mohla byt jista, Ze by jeho umysly byly horsi nebo
lepsi? Koneckonci tento muz a ten statik byli jedini lidé,
které za posledni tfi mésice vidéla. Pravdou bylo, Ze jistd
si byt nemohla. Zaludek ani zadna dalsi ¢ast jejiho téla se
zatim neozyvala, coz ji zatim stacilo.

Tohle bylo podruhé, co opustila farmu od té doby, kdy
ji za¢al novy zivot. Zivot, ktery tvorily ¢ty¥i zdi farmy, ba-
bic¢ka, zvifata, zahrady a jeji kazdodenni nekoneé¢né po-
vinnosti. UZ tomu bylo Sest let, co farmu opustila poprvé.
Sla s babi¢kou pro zasoby do blizkého mésta. Vylet to byl
kratky a rychly a babic¢ka ji nakazala, aby se divala na zem
a nikam jinam. Lacey dobie védéla, Ze je lepsi poslechnout.
Zoliky ji za¢inaly jit a ona nechtéla, aby ji babi¢ka potrestala
tim, Ze s ni nebude hrat. Zvlast ted, kdyz méla Lacey tak
blizko k vyhte.
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Kdyz dorazily do mésta, zahlédla Lacey néjaka téla, ale
jen koutkem oka, protoZe si netroufala se na né kouknout
zpod ofiny. Zirala do prostoru pro nohy jejich starého auta
a srdce ji bilo tak hlasité, Ze malem pteslechla, jak ji babicka
fika, ze uz maze zvednout hlavu. V tu chvili uz auto stalo
pred obchodem. Venku bylo horko.

Kdyz Lacey vystoupila ven, v§imla si, jaké je tam ticho.
Nikde zadny ruch dopravy, zadny drncajici zvuk kole-
¢ek nakupnich vozikd, zadné hloucky lidi, zadny smich,
zadny pla¢ malych déti otravenych tim, Ze je rodice vlekli
kolem regald a nedovolili jim na nic sahat. Zddné pipani
skeneru u pokladen. Jediné, co bylo sly$et, byla babi¢¢ina
nepravidelna chtize a zvuk jeji hole, kdyZ prosla kolem
pfedku auta.

Vitr na chvili zménil smér a odfoukl Lacey vlasy na zada.
S vétrem prisel ostry zatuchly pach vajec, jako by byl ob-
chod postaveny na skladce a v§echny zbytky se rozlozily do
polévkovitého, zkazeného blata. Smér vétru se za okamzik
zase zménil a pach zmizel.

Hodinu stravily nakladanim vody v lahvich, rtzného
nacini, zasob a dal$iho jidla do auta. Lacey se od babicky
nehnula na vic nez par krokd. Ticho za jejimi zady ji drazdilo,
klepalo ji na rameno a ¢ekalo, az se oto¢i tam, kde, jak si
myslela, na ni bude zirat fada mrtvol ptitlacenych k vitriné
obchodu. Lidé lezici v uli¢kach, a to pfedevsim v té s nafadim
s kladivy a ru¢nimi pilkami. Pfes pas u pokladny visici
prodavacka, dlouhé blond vlasy chycené v mechanice. Lacey
se na zadného z nich nepodivala a babicka ji vzdy, kdyZ na
nékoho narazily, popohnala. Jak si alespon pfedstavovala.

Vylet zabral dvé hodiny a Lacey byla rada, Ze je zpatky
doma, kde miaze dychat suchy poustni vzduch a sladkou
vuni, kterou ji vitaly babi¢¢iny kvétiny.
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Ted se své détské predstavivosti musela smat. Smala se
tomu hloupému strachu, ktery méla v obchodé. Nemohla
ale zapomenout na to, jak moc si pfala, aby auto zrychlilo,
aby babicka ptidala plyn. Chtéla byt od toho mésta ducht
co nejdal.

* k%
Uz si sbalila vétsinu toho, co chtéla. Bylo toho pfekvapivé
malo. V8echno na farmé bylo plné vzpominek a brat s sebou
véci jen z néjakych sentimentalnich dtivodi se ji zdalo zby-
te¢né. Lacey byla vychovana prakticky; pokud to k nicemu
nebylo, tak nemélo cenu to dal vlastnit. Cestovni tasku uz
méla pripravenou u postele dva mésice.

Vynesla véci ven, vyhnula se kocce, ktera se olizovala
v pruhu svétla na schodech.

y,Doufam, Ze je to uz vSechno,” fekl ten vysoky muz.
U nohou mél otevieny batoh a jedno viko bo¢niho boxu
motorky bylo odklopené.

sJe to vSechno.“ V§echny svoje véci postavila vedle téch
jeho a ocistila si ruce. ,0dkud jsi? A kam mifis? Kolik lidi
jsi potkal?“

Nadzvedl jedno obo¢i, sehnul se a zacal davat jeji véci
do batohu. ,,Docela dost. Vétsina z nich ale byly mrtvoly.”

Chvili na néj zirala, neschopna slov. Olizla si rty. ,Mrt-
voly. Jakoze se zabili?“

»Mrtvola jako mrtvola. Je jedno, co se jim stalo.

,Babicka rikala, Ze se vSichni zblaznili.“ Pozorné ho sle-
dovala a ¢ekala na jeho reakci. Ani k ni nevzhlédl.

»J0, ruplo jim v bedné,” fekl.

»lakze jsi byl ve vétsich méstech?”

Pfikyvl, stahl batoh elastickou $iitirou a uvazal vrsek.

»lam prece musi byt néjaci lidé, ne? Né&jaké skupiny
a tak?“
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»Mésta jsou nebezpecna. Jedini lidé, které tam muzes$
najit, jsou Zebraci, lupici a ti, ktefi to nemaji v hlavé v po-
fadku. Pokud tam nemusis, nechod tam, tim se fidim ja.*

»A kde jsou?“

»Kolem nékolika osad jsem projel, ale ni¢i nav§tévu tam
dvakrat neoceni.”

,Pro¢ ne?“

Narovnal se a dal si ruce v bok. Svyma obezfetnyma
o¢ima si ji nepfijemné dlouho pométoval. ,Nejsou zrovna
davérivi.”

,Co tim mysli§?“

Zadival se na dm, pfimhoufenyma o¢ima zkoumal okna
a omitku a pak se na ni znovu podival. ,Uz tady néjakou
chvili jsi.“

Nebyla to otdzka. Zamracila se a citila, Ze by se méla branit.
Rychle mu odpovédéla. ,Jo. Vyjely jsme naposled, kdyz byl
jesté néjaky benzin,“ lhala. Babicka vyjela, Lacey to neméla
dovoleno ,Pro zasoby a tak. Ale ne daleko, nikdy ne do mésta.”

»10 je dobfe. Hele, ma se to takhle. Pokud mas $tésti
a najdes si misto, kde se miizes zasit a mzes tam péstovat
jidlo, aniz by té nékdo napadl, tak je tam nejlepsi zistat.
Asi jako tady. Vlastné je nejlepsi se lidem uplné vyhnout.
Vidél jsem, jak se dva muzi navzajem zabili kvili §patnému
slovu. To se vazné stalo, nedélam si legraci.”

Vétila mu. Dokonce byla presvédcend, ze ani Zertovat neumd.

,Pofad chces$ odejit?“ Hrudnik méla cely stazeny. Doslo
ji, Ze od zacatku rozhovoru poradné nedychala. Pomalu
se nadechla, davala si pozor, aby nebylo poznat, jak moc ji
jeho slova zasahla.

Lacey si vzpomnéla na posledni telefonat, ktery s ba-
bickou obdrzely. Vzpominala na néj skoro kazdy den, a to
zvlast poslednich par mésica od babi¢c¢iny smrti.
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Ciselnikovy telefon se domem rozeznél jako alarm.

Z chodby se ozval babié¢¢in hlas. ,Talbotovi.“ Chvili bylo
ticho a pak fekla: , Zlati¢ko, uklidni se, neni ti rozumét.*

Lacey zpozornéla. Babicka tikala zlaticko jen ji a Karey.
Odlozila misku s cerealiemi a ptesla z obyvaciho pokoje do
chodby. Babic¢ka na sobé méla jednu ze svych oblibenych
zastér, tu s razovymi razemi, a k tomu pracovni boty a po-
nozky. Sedé vlasy nosila v té dobé kratké, sto¢ené na kazdé
strané do kitidylek, hebkych jako peficka.

»Ne, je tady se mnou,* fikala babicka. ,Jisté... jistéze jsme
v potadku. Co se déje? Slysim plakat dité.”

Lacey dosla k babic¢ce po $pickach, ale ona se k ni otocila,
jako by ji citila. Kdyz Lacey uvidéla jeji vyraz, zastavila se
a zaplavila ji vlna strachu.

»Babicko, co se...?“ Babicka ji uml¢ela zvednutou dlani.
,Co mysli$ tim, Ze je David...?“ Vykulila o¢i a hned poté je
prfimhoutila. Rty stiskla tak silné, Ze ztratily barvu. ,Ano,
fikala jsi mi o téch divnych vécech, které Susan fekla minuly
tyden, ale ja... Ne, nemam zapnutou televizi, ale mazu...

Lacey se kousla do tvare a netrpélivé sledovala babicku.
Nevédéla nic o zddné konverzaci, kterou méla babi¢ka mi-
nuly tyden o Kareyiné sousedce.

»Poslouchej mé&, drahousku,” fekla babicka. , Poslouchej.
Nezni, jako by byl sdm sebou. Musis...,“ babicka se zarazila,
poslouchala a pak rychle zavrtéla hlavou. ,Ne! To nedélej!
Vezmi Addison do prvniho patra a zabarikaduyj se. Je mi
jedno, co tekl! Udélej, co ti fikam. Udélej to. Hned ted!”

»,Nech mé s ni promluvit, fekla Lacey a natahla se po
sluchatku. , Potfebuji s ni mluvit.“ Néco se délo, néco, co
i Laceyina devitileta mysl chapala jako néco hrozného s vel-
kym H. Potfebovala mluvit se sestrou, ale babicka ji chytila
za ruku a stiskla tak silné, aZ to zabolelo. Lacey citila, jak
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rudne. Frustrace ji zaplavila hrud a krk a ona citila, jak ji
dusi. Slzy méla na krajicku, ale nerozplakala se.

,Karey?“ fekla babic¢ka. ,Karey, co se déje? Mluv se
mnou.”

Pak Lacey zaslechla hlas své sestry. Kticela, vydésené
a tak hlasité, Ze babi¢ka odtahla hlavu od sluchatka. ,Ne-
jezdéte sem, babicko! Neber sem Lacey! Néco neni v po-
fadku, neni to jen David, néco se déje venku na ulici. Rika
désivé véci. Slib mi to, babi! Slib mi to!“

»Slibyji, drahousku, slibuyji! Ale nevim, co...

»Paneboze! Paneboze, Davide! Co se déje? Co to...,“ hlas
Laceyiny sestry utichl.

Lacey uz to bylo jedno. Bylo ji jedno, Ze ji babicka vy-
nada kvili $patnému chovani. Vytrhla ji z ruky sluchatko
a pritiskla si ho k uchu. Bylo teplé.

,Karey! Karey, tady Lacey! Hal6? Karey?*“

Na druhé strané bylo mrtvolné ticho.

Prastila sluchatkem a znovu ho zvedla. Zpaméti vyto-
¢ila sestfino ¢islo. Poslouchala. Znovu prastila sluchatkem
a znovu vytodila ¢islo, protoze se ji ruce klepaly tak, ze
mozna ¢islo $patné zadala.

Babicka z jejiho vyrazu poznala, Ze se na druhé strané
nikdo neozyva. Sla k televizi a zapnula ji.

Chaos. Zpravy byly plné ktiku, place a projeva plnych
viny, litosti a zoufalstvi. Na vSech kandlech bézely zivé
prenosy kamer padajicich z vysky, jak se neuvéfitelné
rychle pfiblizuji k zemi, a zabéry lidi, jeZ se zbésile vrhali
pred projizdéjici auta. Babicka televizi vypnula predtim,
nez mohla Lacey zahlédnout néco dalsiho, a od té doby
vzdy, kdyz byla v mistnosti, byla televize vypnuta. I kdyz
Lacey zahlédla jen par minut zprav, nic z toho, co vidéla,
ji nedavalo smysl. Vétsinou to byly jen zmatené zabéry
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a nesouvisly komentat plny nesrozumitelnych sdéleni.
Televize byla slySet jen vecer, kdyz si babi¢ka myslela, Ze
Lacey spi. Lacey sedavala v pyZamu na schodech, kolem se
mihaly bilo-Sedé zablesky z televize a zvuk byl zeslabeny
na minimum. Babicka se brzy tajné divat pfestala, kanaly
televize byly postupné zruseny.

Ptal se, jestli odsud chtéla nékdy odejit. Divala se na
toho vysokého muze, jenz ji sledoval a ¢ekal na odpovéd,
a snazila se dychat pomalu, aby ptisobila normalné. Chtéla?

»Ano, porad chci odejit,” slySela sama sebe odpovédét.

»Fajn. Potiebuje$ jesté néco? Chtél bych odjet jesté
dneska.”

»Ach. Jasné. Das mi jesté pét minut?“

Kyvl a ona spéchala zpatky. Rozklepané dobéhla ke
schodiim a zmizela ve stinu domu. Propletla se domem,
jednou rukou se pridrzovala zdi a zamitila do kuchyné,
kde bez zastaveni dobéhla k zadnim dvefim a oteviela je do
zahrady. Dopadla na kolena vedle kopce hliny s rozkvetlymi
lantanami, kde byla pohibena jeji babicka, a snazila se
nadechnout.

»,Mozna Ze je to $patny napad, babic¢ko. PfiSerny napad.
Jezi$i.“ Podivala se pfes rameno, aby se ujistila, Ze nesel za
ni. ,Ne, ja to zvladnu.“ Zavtela o¢i. ,Nebud straspytel, Lacey.
Délej. Vzmuz se.”

Kdyz oteviela odi, zjistila, Ze koukd na hrob. Jeji dech
se uklidnil. Citila se klidnéjsi a jistéjsi. ,Mam sbaleno
a odchazim. Nemiizu tu zastat. Umtela bych.“ Najednou
se citila hloupé, Ze mluvi nahlas sama se sebou. Rozhlédla
se po zahradé. Napfed po zchatralém oploceni, které
potifebovalo nutné opravit, a pak po své houpacce obrostlé
rzi. Kousla se do tvafe a donutila se otocit zpatky k suché,
Sednouci hliné pfed ni.
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»Promin, babicko. Nerada té tu takhle nechdavam. Pieji
si lehnout na zem, usnout a probudit se, az bude vSechno
v poradku.“ Kvétiny se ji rozmazaly pfed o¢ima a ona se
zadivala jinam. ,Vi$, co je na tom nejhorsi?“ Septala Lacey
a zirala na houpacku, kde sedavala jako dité a radostné
kticela, kdyz ji babi¢ka houpala vy$ a vys, vZdycky vys, nez
si Lacey myslela, Ze je mozné. ,Ne to, Ze odsud odchazim.
Bojim se, ale se strachem jsem smifend. Nejhorsi je, Ze té tu
nechavam. V8echny snahy udrzet slzy byly marné, vydraly
se ven a v hrudi ji uvizl narek. ,Vim, Ze pod tou hlinou je
jen tvoje télo, a vim, Ze mé neslysis, ale ja té tu nechci ne-
chat samotnou. Je hrozné tézké té tu nechat uplné, docista
samotnou.”

Posledni dvé minuty, které ji Poutnik vénoval, stravila
Lacey na houpacce. Odstrkovala se od zemé, houpala se sem
a tam a predstavovala si, Ze je to babicka, kdo ji postrkuje.
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Pata kapitola

Divka cestovala nalehko, za coz byl Poutnik vdéény.
Vétsinu toho, co mél v batohu, se mu podarilo pfendat
do tlozného prostoru motorky. Potom pfidal maso a par
konzerv do div¢ina mensiho tlumoku, svazal k tomu balik
jejiho obleceni a vSechno to nacpal do svého poloprazdného
batohu. KdyZ se znovu narovnal, mifila zrovna smérem
k nému. Pfes rameno méla pfehozenou pusku a v ruce
krabici s munici. Zbran drZela sebejisté, snad i lezérné.

Jeji pfirozenad naivita ho trochu ohromovala, pod ni bylo
vidét néco jesté silnéjsiho. Prekvapilo ho to. U silnice se-
déla jen s termoskou limonddy, ale o¢ividné ji nékdo v mi-
nulosti naucil, jak zachazet se zbrani. Ta stard bojovnice
s holi, o které mluvila? Znovu se zahledél na zabarika-
dované okno a pak zpét na divku. Byl zdzrak, Ze obé tak
dlouho prezily.

,Umis s tim?“ zeptal se ji a bradou ukazal na zbran.

»Docela jo.“

Zamrucel a podal ji batoh. ,Tohle bude$ mit pfi jizdé
u sebe.”

Prohlidla a poméfrila si to zavazadlo. Sejmula pusku z ra-
mene, opfela ji o bok motorky a otocila se k nému zady.
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Pomohl ji nandat popruhy. Batoh nebyl nijak tézky, ale Pout-
nik zaslechl, jak mumla néco o oslech.

»,Co to mas s o¢ima?*“ zeptal se ji, kdyZ se na néj otocila.
Byly ¢ervené a podlité krvi. Doufal, Ze neni nemocna. To
by mohl byt problém.

Divka si otfela nos do rukavu a popotahla. ,Nic s nimi
nemdam. Jsem v poradku.”

»,Hm. Potfebujes jit na zachod, nez pojedeme?“

Odmeénila ho zvednutym obo¢im. ,,Nejsou mi tfi. Porad
mam jesté kontrolu nad svym moc¢ovym méchyfem. Vim,
kdy pottebuju jit.”

»10 je dobte. Nechci, aby ses mé po péti minutach cesty
ptala na to, jestli miZeme zastavit.

Pretdhl si pres usta satek a s lehkym pobavenim sle-
doval, jak divka vytahla dlouhou, tenkou, bavinénou $alu
a obmotala si ji kolem dolni ¢4sti obliceje. Byla temné ruda
se stfapci. Taky vyndala slunec¢ni bryle a nasadila si je. Mély
velka skla. Vypadala v nich jako mald moucha.

Kdyz se sehnula, aby zvedla kocku, klopytla o nékolik
krokt dopfedu, protoze nebyla na tihu batohu zvykla. Mu-
sel zadusit nutkani se usmat. I pod brylemi byl poznat ten
podrazdény pohled, ktery mu vénovala.

Pfehodil nohu pfes motorku, usadil se a pfevzal tu pra-
Sivou koc¢i¢i kouli, kterou posadil na nadrz. Potom stravil
nékolik minut tim, Ze pfidrzoval motorku, zatimco se divka
snazila vylézt za néj.

,Podrz to,” fekla tse¢né a stréila mu pusku. Nakonec mu
napul stdhla tricko, nez se tam dokazala vysplhat.

Poplacala ho po rameni. ,VSechno ptipraveno.” Natahla
se pro pusku a on ji divce predal.

Nastartoval motor a citil, jak se za nim vrtéla, kdyz se
usazovala. Bylo zvlastni mit u sebe ptitisknutou teplou,
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dychajici osobu, a jesté divnéjsi bylo citit vnitini strany
jejich nohou natisknutych k jeho vnéjsim.

Nezvykej si na to, varoval ho Hlas.

»,Nebudu,“ fekl tise, aby to divka neslysela.
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Sesta kapitola

O ni¢em se nebavili, na to byl pfili§ hlasity vitr, ale kdyz
mijeli cedule mést, otacela se Lacey, aby na né mohla pres
rameno zirat z odbocek na silnici. ,,Podivej! To je ono! Ta
znacka! Tohle je nejdal, co jsem kdy byla

Bezhlesné se smala a diky tomu zachvévu vzruseni se

1«

citila jako ve stavu beztize a jako by byla na néjakém pla-
novaném vyleté, ktery sliboval krdsné pamdtky a Zivotni
dobrodruzstvi, nebo vam vrdtime penize. Dal koukala ptes
rameno, kdyz vtom vykopla motorka zavoj prachu, ktery
zastinil ceduli mésta a s ni i jeji smich.

Musela muze svirat az moc, protoze se pod jejima ru-
kama osil. Byl to podrazdény pohyb ramen. Uvolnila stisk
a posadila se zpatky, ¢elem vpred. Jenom na chvili sklonila
hlavu, aby si lehce optela ¢elo o muzovo pravé rameno.
Mozna ze kdyz se bude dost pozorné divat na zadni ¢ast
jeho tri¢ka, nebude premyslet o té vzddlenosti, jez se roz-
tahuje mezi ni a jedinym Zivotem, ktery kdy znala. Kilo-
metry pfibyvaly a spojeni mezi ni a jeji babic¢kou bylo tenc¢i
a tendi. Natahovalo se jako kousek gumy. Brzo se pietrhne
a vSechna pouta budou pteseknuta.
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